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ET 1  ET 

SELETUSKIRI 

1. DELEGEERITUD ÕIGUSAKTI TAUST 

Euroopa Liit sõlmib kolmandate riikidega regulaarselt kaubanduslepinguid, millega 

lepinguosalised kohaldavad vastastikku sooduskohtlemist. Selliste lepingute hulka kuulub 

ühelt poolt Euroopa Liidu, Euroopa Aatomienergiaühenduse ja nende liikmesriikide ning 

teiselt poolt Ukraina vaheline assotsieerimisleping (edaspidi „ELi ja Ukraina leping“), mis 

sisaldab1 teatavate toodete suhtes kohaldatavate tariifsete soodustuste või muu 

sooduskohtlemise ajutise peatamise mehhanisme.   

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 13. veebruari 2019. aasta määrusega (EL) 2019/287 

(„kahepoolse kaitseklausli määrus“) rakendatakse kahepoolseid kaitseklausleid ja muid 

mehhanisme, mis võimaldavad ajutiselt peatada Euroopa Liidu ja selle määruse lisas esitatud 

kolmandate riikide vahel sõlmitud teatavates kaubanduslepingutes sätestatud soodustuste 

kohaldamise. Kui sellised kaubanduslepingud sisaldavad kaitsemeetmete või muude 

mehhanismidega seotud erisätteid tariifsete soodustuste või muu sooduskohtlemise ajutiseks 

peatamiseks ja need sätted ei ole kahepoolse kaitseklausli määrusega kooskõlas, tuleks need 

erisätted loetleda ka kõnealuse määruse lisas.  

ELi ja Ukraina leping sisaldab selliseid erisätteid mehhanismide kohta, mis võimaldavad 

teatavate toodete puhul tariifsed soodustused või muu sooduskohtlemise ajutiselt peatada. 

Vastavalt ELi ja Ukraina lepingu artikli 29 lõikele 4 on EL ja Ukraina leppinud kokku 

laiendada kahepoolses kaubanduses kohaldatavate tollimaksude kaotamist. Lisaks on nad 

kokku leppinud konkreetsetes mehhanismides seoses kokkulepitud soodustustega: 

– ELi ja Ukraina lepingu I-E lisa artikli 2 kohaselt sõltub Ukraina kokkulepitud 

turulepääs ELi põllumajanduslike toiduainete tootmise vastavusse viimisest 

ELi standarditega ja nende mittejärgimine võib kaasa tuua Ukraina turulepääsu 

peatamise ning  

– ELi ja Ukraina lepingu I-E lisa artikli 3 kohaselt lepitakse kokku töökindel 

mehhanism, mis võimaldab võtta asjakohaseid meetmeid olukordades, kus 

import teise lepinguosalise riigist võib põhjustada või ähvardab põhjustada 

tõsiseid majanduslikke, ühiskondlikke või keskkonnaalaseid probleeme 

lepinguosalise territooriumil.  

Kuna need erimehhanismid võimaldavad ajutiselt peatada tariifsed soodustused või muu 

sooduskohtlemise teatavate toodete puhul, on need hõlmatud kahepoolse kaitseklausli 

määruse artikliga 14. Seepärast on vaja kahepoolse kaitseklausli määruse lisa vastavalt muuta, 

lisades viited ELi ja Ukraina lepingule ja selle sätetele, mis neid mehhanisme käsitlevad.   

Kahepoolse kaitseklausli määruse artikliga 15 on komisjonile antud õigus võtta vastu 

delegeeritud õigusakte, millega muudetakse kõnealuse määruse lisa.  

2. ÕIGUSAKTI VASTUVÕTMISELE EELNENUD KONSULTEERIMINE 

Vastavalt Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Nõukogu ja Euroopa Komisjoni vahel sõlmitud 

institutsioonidevahelise parema õigusloome kokkuleppe lisa punktile 4 viidi läbi asjakohased 

läbipaistvad konsultatsioonid. Huvitatud isikute ja sidusrühmadega täiendavalt konsulteerida 

ning mõjuhinnangut koostada ei ole vaja.  

                                                 
1 ELi ja Ukraina lepingu I-E lisa artiklid 2 ja 3. 
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3. DELEGEERITUD ÕIGUSAKTI ÕIGUSLIK KÜLG 

Kahepoolse kaitseklausli määruse artikliga 15 on komisjonile antud õigus võtta vastu 

delegeeritud õigusakte, millega muudetakse selle määruse lisa, ja lisada sellesse kandeid 

lepingu ja konkreetsete kahepoolsete kaitseklauslite või muude mehhanismide kohta, mis 

sisalduvad Euroopa Liidu ja ühe või mitme kolmanda riigi vahel sõlmitud kaubanduslepingus 

ja mis ei ole kahepoolse kaitseklausli määrusega kooskõlas. Kahepoolse kaitseklausli määruse 

lisa muudetakse, et lisada sellesse ELi ja Ukraina lepingus sisalduvad erisätted. 
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KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL) …/…, 

12.3.2026, 

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2019/287 lisa 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 13. veebruari 2019. aasta määrust 

(EL) 2019/287, millega rakendatakse kahepoolseid kaitseklausleid ja muid mehhanisme, mis 

võimaldavad ajutiselt peatada Euroopa Liidu ja kolmandate riikide vahel sõlmitud teatavates 

kaubanduslepingutes sätestatud soodustuste kohaldamise2, eriti selle artiklit 15, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määrusega (EL) 2019/287 kehtestatakse sätted selliste kahepoolsete kaitseklauslite ja 

muude mehhanismide rakendamiseks, mis võimaldavad ajutiselt peatada selle määruse 

lisas loetletud, liidu ja ühe või mitme asjaomase kolmanda riigi vahel sõlmitud 

teatavates kaubanduslepingutes sisalduvate tariifsete soodustuste või muu 

sooduskohtlemise kohaldamise. Määruse (EL) 2019/287 sätted ei mõjuta kõnealustes 

kaubanduslepingutes sisalduvate erisätete kohaldamist, kui viimased ei ole selle 

määrusega kooskõlas. Sellised teatavates kaubanduslepingutes sisalduvad erisätted on 

loetletud määruse (EL) 2019/287 lisas. 

(2) Ühelt poolt Euroopa Liidu, Euroopa Aatomienergiaühenduse ja nende liikmesriikide 

ning teiselt poolt Ukraina vahelist assotsieerimislepingut,3 mida on muudetud 

kaubanduskoosseisus kokkutulnud ELi ja Ukraina assotsieerimiskomitee 14. oktoobri 

2025. aasta otsusega nr 3/20254 (edaspidi „leping“), ei ole määruse (EL) 2019/287 

lisas loetletud ja see sisaldab teatavaid sätteid mehhanismide kohta, mis võimaldavad 

teatavate toodete puhul ajutiselt peatada tariifsed soodustused või muu 

sooduskohtlemise ja mis ei ole kooskõlas määrusega (EL) 2019/287. Sellest tulenevalt 

tuleks määruse (EL) 2019/287 lisasse lisada viide lepingule ja selle erisätetele. 

(3) Lepingu artikli 29 lõike 4 kohaselt on EL ja Ukraina leppinud kokku nendevahelises 

kaubanduses kohaldatavate tollimaksude kaotamise laiendamises. Lisaks on nad 

kokku leppinud konkreetsetes mehhanismides seoses kokkulepitud soodustustega: 

– lepingu I-E lisa artikli 2 kohaselt peab Ukraina viima oma õigusaktid 

vastavusse konkreetsete liidu õigusaktidega 31. detsembriks 2028. Kui Ukraina 

seda kohustust ei täida, võib liit peatada kõik I-E lisa artikli 1 alusel 

asjaomastele toodetele antud soodustused või osa neist; ning  

– lepingu I-E lisa artikli 3 kohaselt võib asjaomane lepinguosaline juhul, kui I-E 

lisa artikli 1 alusel täiendava liberaliseerimisega hõlmatud toote impordi tõttu 

on liidul või Ukrainal tekkinud tõsised majanduslikud, sotsiaalsed või 

keskkonnaprobleemid, mis on valdkondlikku või piirkondlikku laadi ja mis 

                                                 
2 ELT L 53, 22.2.2019, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/287/2025-05-11 
3 ELT L 161, 29.5.2014, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj. 
4 ELT L, 2025/2130, 20.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2130/oj  

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/287/2025-05-11
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2130/oj
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võivad kujuneda püsivaks, võtta artikli 1 alusel antud soodustuste osas 

asjakohaseid kaitsemeetmeid.  

(4) Kuna nende erimehhanismidega nähakse ette tariifsete soodustuste või muu 

sooduskohtlemise ajutine peatamine teatavate toodete puhul, kohaldatakse nende 

suhtes määruse (EL) 2019/287 artiklit 14, millega reguleeritakse sellise ajutise 

peatamise mehhanisme ja kriteeriume. 

(5) Seepärast on vaja määruse (EL) 2019/287 lisa muuta, lisades viited lepingule ja neid 

mehhanisme käsitlevatele sätetele, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

 Käesoleva määruse lisa tekst kantakse määruse (EL) 2019/287 lisa teksti. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu 

Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 12.3.2026 

 Komisjoni nimel 

 president 

 Ursula VON DER LEYEN 
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